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Pojmy

= "zisk™ znamena akykolvek ekonomicky prospech
pochadzajuci alebo ziskany priamo alebo nepriamo z
trestnej Cinnosti. MGze ho tvorit akykolvek majetok uvedeny
v pismene b) tohto Clanku,

* "majetok” zahfna akykolvek majetok, hmotny alebo
nehmotny, hnutelny alebo nehnutelny a pravne pisomnosti
alebo nastroje preukazujuce narok alebo podiel na tomto
majetku,

* "nastroje” znamenaju akykolvek majetok pouzity alebo
urceny na pouzitie akymkolvek spésobom, uplne alebo
sCasti, na spachanie trestneho Cinu alebo trestnych Cinov,



Pojmy

= "konfiskacia" znamena trest alebo opatrenie nariadené
sudom v konani o trestnom Cine alebo trestnych Cinoch,
ktoréeho vysledkom je pravoplatne odnatie majetku,

* KonfiSkacia sa tyka nastrojov a ziskov z trestnej Cinnosti,
alebo majetku, ktorého hodnota im zodpoveda

= "zmrazenie" alebo "zaistenie" je doCasny zakaz presunu,
premeny, nakladania alebo pohybu majetku, doCasné
prevzatie uschovy takého majetku alebo vykonavanie
kontroly nad nim na zaklade prikazu vydaného sudom
alebo inym prislusnym organom,



Medzinarodna zmluva

= § 477 pismeno a)

* na ucely pouzitia V Casti TP sa medzinarodnou zmluvou
rozumie vyhlasena medzinarodna zmluva, ktorou je SR
viazana

 ¢lanok 7 ods. 4 Ustavy SR medzinarodna zmluva, na ktorej
vykonanie je potrebny zakon

* &ldnok 7 ods. 5 Ustavy SR medzindrodna zmluva, na ktorej
vykonanie nie je potrebny zakon, pretoze ide o medzinarodnu
zmluvu, ktora je svojim charakterom spdésobila priameho,
bezprostredného vykonavania (tzv. “self-executing”)

* Prednost’ — subsidiarne pouzitie Trestného poriadku
= §478

* ustanovenia V cCasti TP sa pouziju ak vyhlasena
medzinarodna zmluva neustanovuje inak



Medzinarodna zmliuva Il

* Viedensky dohovor o zmluvnom prave

 Cl. 27 - vnutrostatne pravo a dodrziavanie zmlav

* Strana sa nemdze dovolavat ustanoveni svojho vnutrostatneho prava
ako dévodu pre neplnenie zmluvy

* Cl. 31 — vyklad zmluv

* Zmluva sa musi vykladat dobromyselne, v sulade s obvyklym
vyznamom, ktory sa dava vyrazom v zmluve v ich celkovej suvislosti, a

takisto s prihliadnutim na predmet a ucel zmluvy.



ry '\

Ciel, ucel

= Ciel
* obmedzenie pohybu majetku, alebo
nakladania s nim, doCasné prevzatie
uschovy takeho majetku alebo
vykonavanie kontroly nad nim
= Ucel
* buduca realizacia vykonu trestu prepadnutia

majetku ( § 58,59 TZ) alebo veci (§ 60TZ2),
zhabania veci ( § 83 TZ)



Zaistenie majetku na zaklade doziadania o
pravnu pomoc

* Podmienky nad ramec vSeobecnych nalezitosti:

* aplikovatel'na medzinarodna zmluva /upravujiica mozZnost’
alebo povinnost’ zaistit’ a konfiSkovat’ majetok/

* zmluvna vzajomnost’
* obojstranna trestnost’

* zadokumentované indicie/d6kazy o tom, ze deklarovany
majetok, alebo suma, ktora mu hodnotou zodpoveda, je
ziskom z trestnej Cinnosti

* suvislost medzi majetkom, ktory ma byt zaisteny a ziskom z
predmetnej trestnej Cinnosti
* ubezpecenie, ze sa predpoklada konfiSkacia

= V pripade ze preskimanim dorucenej ziadosti nie je mozné zistit’
uvedené informacie je potrebné poziadat’ o doplnenie



= Ucéelom institutu zaistenie majetku pre trestné konanie
v cudzom S$tate je buduica konfiSkacia majetku, nie
narok poskodenej osoby.

= V pripade zistenia v priebehu zaistenia, ze dozadujuci
stat ziadal zaistenie majetku z tohto dovodu, a nejedna
sa o hnutelnu vec, ktora je zaroven dokazom v
tresthom konani, zaistenie sa zrusi /budtci rozsudok nie je
mozné uznat’ a vykonat’ § 516 TP a nasl./ .

* V pripade, ze vec je zaroven dokazom je potrebné informovat
dozadujuci stat (navrhnut odovzdanie dékazu)



Zaistenie majetku pre ucely rozhodovania o
uznani a vykone cudzieho rozhodnutia

§ 551 TP

predbezné zaistenie veci, uctu, cennych papierov alebo iného majetku

podmlenky
medzinarodna zmluva

* Ziadost cudzieho justi€éného organu

* majetok sa nachadza na uzemi Slovenskej republiky

* Vv cudzine sa vedie trestné konanie trestné konanie

* majetok je vynosom, nastrojom, vynosu zodpovedajucou hodnotou z trestnej Cinnosti
rozhoduje - sud na navrh prokuratora
v urgentnych pripadoch prokurator, do 48 hodin potvrdzuje sudca

prislusnost’ - okresny sud, v ktorého obvode sa nachadza majetok, ktory
sa ma zaistit.

zrusenie predbezného zaistenia
* prislusny okresny sud
* na zaklade podnetu cudzieho organu, ktory o predbezné zaistenie poziadal

* predbezné zaistenie mozno zruSit' aj v pripade, Ze cudzi Stat v primeranom Case
nepoziada o vykon cudzieho majetkoveho rozhodnutia tykajuceho sa zaisteného
majetku. :



Uschova vydanych, odhatych a prevzatych veci

= prislusnost’ na zabezpecenie uschovy
* prokurator
* sud
* len v pripade, Zze rozhoduje a vykonava pravnu pomoc v celom rozsahu vo svojej
kompetencii na ziadost cudzieho organu

* nemoznost zabezpecenia uschovy zaistenych veci sudom/
prokuratorom
* zabezpecCi sa prostrednictvom iného statneho organu alebo pravnickej osoby,
alebo fyzickej osoby, ktora vykonava v takom odbore podnikatelsku Cinnost.
* Nehnutelnost' — justiCny organ pisomne poveri taku osobu spravou
nehnutelnosti a uznesenie o zaisteni nehnutelnosti doruci
prislusnému organu statnej spravy na useku katastra nehnutelnosti.



Aplikovatel'né medzinarodné zmluvy

Dohovory RE

Dohovor o prani Spinavych pefazi, vyhladavani, zhabani a konfiSkacii ziskov
z trestnej Cinnosti (Strasburg 8. novembra 1991, ozn. €. 109/2002 Z. z.);

* Europsky dohovor o potlacovani terorizmu (étrasburg 27. januara 1977, ozn. C.
552/1992 Zb.);

* Dohovor Rady Eurdpy o prani Spinavych penazi, vyhladavani, zaisteni a konfiSkacii
ziskov z trestnej Cinnosti a o financovani terorizmu (VarSava 16. maja 2005, ozn. C.
91/2009 Z. z.);

Specifické dohovory OSN aplikovatelné pre uéely zaistenia a
konfiskacie

Dohovor o medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne zijucich zivo€ichov
a rastlin ( ozn. €. 572/1992 Zb.)

Rimsky statut Medzinarodného trestného sudu ( ozn. €. 333/2002 Z. z.)
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Aplikovatel'né Dohovory OSN

Dohovor OSN proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu (New York 15. novembra 2000,
ozn. €. 621/2003 Z. z.);

Protokol proti pasovaniu migrantov po susi, po mori a letecky, dopliujuceho Dohovor
Organizacie Spojenych narodov proti nadnarodnému organizovanému zlo€inu (New York
15. novembra 2000, ozn. €. 33/2005 Z. z.);

Protokol o prevencii, potlac¢ani a trestani obchodovania s F'udmi, osobitne so zenami a
det’'mi, dopliujuci Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti nadnarodnému
organizovanému zlo€inu (New York 15. novembra 2000, ozn. €. 34/2005 Z. z.);

Protokol proti nezakonnej vyrobe a obchodovaniu so strelnymi zbranami, ich su€astami a

komponentmi a strelivom, dopliujuci Dohovor OSN proti nadnarodnému organizovanému
zlo¢inu (New York 31.05.2001 / SR, 03.07.2005/ ozn.c. 21/2006 Z. z.)

Dohovor OSN proti nedovolenému obchodovaniu s omamnymi a psychotropnymi latkami
(Vieden 20. decembra 1988, ozn.¢. 462/1991 Zb.);

Dohovor OSN o potlacéani bombového terorizmu (New York 15. decembra 1997, ozn. €.
382/2001 Z. z.);

Medzinarodny dohovor o potla¢ani financovania terorizmu (New York 9. decembra 1999,
ozn. €. 593/2002 Z. z.);

Trestnopravny dohovor o korupcii (Strasburg 27. januara 1999, ozn.¢. 375/2002 Z. z.);

Opc¢ény protokol k Dohovoru o pravach diet'at’a, o predaji deti, detskej prostitucii a detskej
pornografii ( ozn. . 424/2004 Z. z.)
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Dohovor o prani Spinavych penazi, vyhl'adavani, zhabani a
konfiskacii ziskov z trestnej Cinnosti
( ozn. C. 109/2002 Z. 2.)

Clanok 11

Povinnost prijat’ predbezné opatrenia

1. Na ziadost’ druhej strany, ktora zacala trestné konanie alebo
konanie na ué€ely konfiskacie, prijme strana potrebné predbezné
opatrenia, ako zmrazenie alebo zhabanie vlastnictva, aby sa zamedzilo
akémukol'vek konaniu spocivajucemu v prevode vlastnictva alebo
disponovani s vlastnictvom, ktoré by v dalSom stupni mohlo byt’
predmetom ziadosti o konfiSkaciu alebo ktoré by mohlo umoznit’
vyhovenie takejto ziadosti.

2. Strana, ktora prijala ziadost’ o konfiskaciu podla ¢lanku 13, prijme,
ak je to potrebné, opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku vzt'ahujuce
sa na akékol'vek vlastnictvo, ktoré tvori predmet ziadosti alebo ktoré by
umoznilo vyhovenie takejto
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Dohovor Rady Europy o prani spinavych penazi,
vyhl'adavani, zaisteni a konfiskacii ziskov z trestnej
¢innosti a o financovani terorizmu
ozn. ¢. 91/2009 Z. z.

Clanok 3
Opatrenia na konfiskaciu
* (1) Kazda strana prijme potrebné legislativhe a iné opatrenia,

ktoré jej umoznia konfiSkaciu nastrojov a ziskov alebo
majetku, ktorych hodnota zodpoveda takym ziskom a majetku
nadobudnutym za spinave peniaze.

Clanok 4

VysSetrovacie a predbezné opatrenia

* Kazda strana prijme potrebné legislativne a iné opatrenia na
umoznenie rychlej identifikacie, vypatrania, zmrazenia alebo
zaistenia majetku podliehajuceho konfiskacii podla clanku 3,
najma aby ulahcila vykonanie neskorsej konfiSkacie.
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Dohovor Organizacie spojenych narodov proti
nadnarodnému organizovanému zlo¢inu ozn. €. 621/2003 Z.z.

Clanok 13
Medzinarodna spolupraca na uéely zhabania

2. Podl'a ziadosti iného sStatu, zmluvnej strany, ktory ma pravomoc nad trestnym
¢inom, na ktory sa vzt'ahuje tento dohovor, prijme doziadany stat, zmluvna strana,
opatrenia na zistenie, odhalenie, zmrazenie alebo zaistenie prijmov z trestnej
¢innosti, majetku, zariadenia alebo inych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1
na uc€ely nariadenia pripadného zhabania dozadujucim statom, zmluvnou stranou,
alebo na zaklade ziadosti podla odseku 1 tohto ¢lanku doziadany stat, zmluvna
strana.

Dozadujuci stat v ziadosti uvedie skuto€nosti, na ktoré sa odvolava a popis
pozadovanych opatreni.

6. Ak sa stat, zmluvna strana, rozhodne podmienit’ prijatie opatreni uvedenych v
odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku existenciou prislusnej zmluvy, bude tento stat, zmluvna
strana, posudzovat’ tento dohovor ako nevyhnutny a dostatocny zmluvny zaklad.
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Rimsky statut Medzinarodného trestného sudu
ozn. C. 333/2002 Z. z.

Cl1.93
Iné formy spoluprace

1. V sulade s ustanoveniami tejto ¢asti a postupmi podla
vnutrostatneho prava staty, zmluvné strany, musia vyhoviet’ ziadostiam
Sudu o poskytnutie d’alej uvadzanej pomoci v suvislosti s vySetrovanim
alebo trestnym stihanim:

k) identifikacia, vysledovanie a zmrazenie alebo zaistenie vynosov,
majetku a aktiv a veci pouzitych na spachanie trestného €inu na ucely ich
pripadnej konfiSkacie bez toho, aby boli dotknuté prava bona fide tretich
stran, a
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Opcény protokol k dohovoru o pravach diet'at’a, o predaji
deti, detskej prostitucii a detskej pornografii
ozn. ¢. 424/2004 Z. z.

Clanok 7

Staty, zmluvné strany, na zaklade ustanoveni svojho
vnutrostatneho prava

a) prijmu podrla potreby opatrenia na zhabanie a konfiskaciu

i) tovaru, akym su materialy, majetok alebo iné prostriedky pouzité
na spachanie alebo umoznenie spachania trestnych ¢inov podla
tohto protokolu,

if) prijmov ziskanych z takych trestnych €inov,

b) splnia poziadavky iného statu, zmluvnej strany, na zhabanie a
konfiskaciu tovaru alebo prijmov uvedenych v bode a) i),
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Dohovor o medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi
vol'ne zijucich zivocichov a rastlin
( ozn. €. 572/1992 Zbh.)

= CLANOK VI

= Opatrenia, ktoré urobia strany

= 1. Strany urobia primerané opatrenia na to, aby ustanovenia tohto
Dohovoru uviedli do zivota a znemoznili také obchodovanie s exemplarmi,
ktoré by ho porusovalo. Budu v nich obsiahnuté opatrenia:

a) na pokutovanie obchodu s takymi exemplarmi alebo ich drzby, pripadne
oboch; a

b) na vykonanie konfiSkacie takych exemplarov alebo ich navratenie do
statu, ktory ich vyviezol.
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Dakujem za pozornost!
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